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lelona Bukowina.

(Z WYCIECZKI LETNIEJ.)

...Witaj Bukowino... ty zie-
lona! Juz twoich laséw tomy
zwaliste nie spadng wiecej na
Olbrachtowych rycerzy Smiercig

zdradziecka, a szlaki krzyzowe nie
zadymig wojny pozoga, ani tetentem
wojsk hospodarskich...

Wiec witaj... zielona! witaj wstegg Seretu
srebrzysta, kukurudzianymi tany nastrzepiona
i w stoneczniki zdobna jaskrawe...

Na wzgoérzach twoich zielonych krwi tyle
przyschto i béléw, ze ino patrze¢ jak krwawy
z nich strumien wytry$nie, w huczacych wirach
Prutu Smierci sie tyle schowato, ze az dziw, cze-
mu wody jego tak czyste i biale...

Wiec witaj szumna i smutna Bukowino! Przed-
sionkiem bytas Zachodu, otwartymi wroty, przez
ktére szta wedréwka narodoéw dzikich ze smolng
zagwig i zniszczeniem i rabunkiem... a dzi$§ na po-
lach twoich zielonyc™ wusiadto ludéw mrowisko
cichych i smetnych, a dzi§ w twoje niebiosa tyle
modlitw uchodzi, ile jest obrzadku i wiary na
rozgraniczu trzech mocarstw.

Fragmenty narodéw* tam poszty i zyjg wspol-
nie na tanach zielonych, a z nich kazdy w strone
swej wielkiej spoglada ojczyzny — w strone da-
lekich wspétbraci, kazdy innym przemawia jezy-
kiem, inng wiarg sie modli...

Dziwny kraj! Taki maty, a dziesie¢ narodow
w nim mieszka, dziesie¢ sie modli obrzadkow!
Biedny kraj! — dla nikogo nie jest ojczyzng —
a zywicielem tylko !

Prawdziwa wieza Babel,
nym kapeluszem austrjackim!

Zdata jeszcze widnieja wiezyce Sniatyna,
jeszcze Pokucie pdl swoich barwg i niskiemi
chaty zabtysnie, gdy sie pod podréoznika stopy
Prutu srebrna fala potozy, a na drugiej stronie
juz Bukowina.

Na razie wszystko, tak jak byto przed chwilg,
Tylko w oddali jakies pasma goér bielejg, tylko
tuzany szumniejszg juz nazwe noszg ,Luzan“
albo ,Lujeni“, nie wiedzie¢ zreszta dlaczego, gdyz
zaraz wida¢, ze nazwa tej miejscowosci pochodzi
od tugoéw zielonych, wierzbowych, ktore szerokie
w tem miejscu zajmujg obszary.

W jednej chwili jezyk polski, tak jakos za-
nika zupetnie, a wszechwtadnie sie szwargot nie-
miecki rozlega.

Oryginalny ,kraj koronny“, ktory wiasciwie
nie jest ,koronnym*,oryginalna jednostka rzgdowa
ale nie zupetna i nie kompletna. Ma rzad i sejm

przykryta stosowa-

krajowy, ale koscidt sie rzadzi gdzie indziej, ma
niby kolej, ale dyrekcja jej w innym juz lezy
kraju koronnym... ot tak jak w Austrji na dwie

potowy podzielonej...



Ale ,kraj" ten ,koronny“ ma jeszcze coS,
typowo austrjackiego. Jak wiadomo w r. 1771
zawarta Austrja z Turcjg, po za plecami Rosji
tajemne przymierze, w ktdrem zagwarantowala
Turkom catos¢ ich posiadtosci. Przyszta wojna
miedzy Turcja a Rosjg w r. 1774. — Turecki
sprzymierzeniec schowat sie cicho za Karpaty
i gdy Moskale juz poszli, wykonat akt przymierza
w ten sposéb, ze wojskami swoimi obsadzit tu-
reckg Bukowine.

Jestto mutatis mutandis to, samo co sie nie-
dawno stalo z Bosnia, z tg tylko rbznica, ze 6w-

czesny rzad austrjacki nie moégt w zdobytym
kraju roztozy¢ sieci ,sztajeramtéw“ od czego
zwykle swg panstwowa dziatalnos¢ rozpoczy-

nat, gdyz w Czerniowcach nie byto podobno ani
jednego domu murowanego. Trzeba wiec byto
najpierw pobudowa¢ ,Finanz Direction" i inne
-Regierungs gebaude" trzeba byto troche Niemcow
sprowadzi¢, otoczy¢ ich pieczotowita opieka, aby
w sto lat pdzniej z dumg powiedzie¢, ze sie kraj

z dzikosci, na najwyzszy stopiern cywilizacji wy-
prowadzito.
Wiec raz jeszcze stwierdzi¢ trzeba, ze nie

zwykly to kraj, ta Bukowina, ktoéra... Austrji, cy-
wilizacje swa zadziecza, i to nie w formie goto-
wych juz ,sztajeramtoéw” gdyz musiano wytworzy¢
najpierw warunki dla ich rozwoju.

Stad tez takie Czerniowce, to miasto specy-
ficznie austrjackie — nie ma tam S$ladow przed
L,Sztajramtowej" kultury, a Niemcy tamtejsi, po-
czawszy od pierwszego gubernatora Enzenberga
z dumg powtarzajg: Czerniowce, to Austrja w mi-
niaturze !

No! prawda... miasto wielkie, na gérze po-
tozone, dojezdza sie don wielkim spadem, przy
pomocy tramwaju elektrycznego, ktdérego dzwo-
nek na przodzie umieszczony, niewiem dlaczego,
ale przypomina dzwiek dzwonka ,z Panem Bo-
giem Y

Niemiecki gwar rozlega sie dokota, rozpano-
szony... dumny, wszystko swym ciezarem przygnia-
tajacy. Szwabki z koszykami na gtowach, wojsko,
bursze w czapeczkach... ale ot goéral poczciwy,
w postotach i filcowych ,sztanach“ niesie wode
w konewce! zamiast sie wspina¢ po turniach wy-
sokich... czynnosci kuchenne spetnia potulnie. —
A ot drugi goral ciezary dzwiga, trzeci
miata...

ulice za-

Ciekawa rzecz, jak mieszkaniec réwnin nie
moze sie z takim widokiem pogodzi¢. Dla niego
goral, to zaraz ,Janosik zbodjnik tatrzanski", albo
cztowiek co ma ,czerwony pas, za pasem bron
i topér co blyska zdata" a tymczasem tutaj...
konewka z woda. Ale zato ten géral to pierwsza
rysa w niemczyznie czerniowieckiej:

Wchodzimy bowiem dalej w rynek: a tu juz
prawdziwe zdumnienie ogarnia: dokota kamienice
wielkie, z napisami niemieckimi wszedzie i na
kazdym kroku tak, ze az deprymujgce to sprawia
wrazenie, a tymczasem na samym rynku mowy hie-
mieckiej, ledwie ze niestycha¢. W gwarze ruskim,
polskim, rumunskim, ledwie ze gdzie jakie stowo
niemieckie doleci. Gdy sie do tego jeszcze raz
doktadnie obejrzy okoliczne napisy, to coraz
czesciej sie spotka, jakis polski napis skromnie
ukryty, to znowu ruski, tam szyld az czteroje-
zyczny...

Nie tak to wiec strasznie jak sie zdawalo.
Zapytujemy pierwszego lepszego przechodnia, a
on odpowiada czystym polskim jezykiem, wcho-
dzimy do czysto niemieckiego sklepu, az tam po
pierwszem ,was bitte?* znowu polska, ugrze-
czniona odpowiedz i tak wszedzie na kazdem

miejscu.

Nawet cztowiek, ktéryby ani stowa po
niemiecku nie rozumiatl, przej$¢ moze calg Bu-
kowine, jakby wilasne podworko, a osobliwie

w Czerniowcach wecale nie poczuje braku znajo-
mosci jezyka niemieckiego.

Chcac jednak zrozumie¢ tajemnice niemiec-
kiego charakteru miasta, wystarczy obejrze¢ sie
po rynku i zatrzyma¢ wzrok na pobliskim, du-
mnie na pryncypalnem miejscu rozsiadtym gma-
chu, w stylu maurytariskim. To synagoga, dzieto
$p. prof. Zacharjewicza, a jej bogaty i monumen-
talny charakter nasunie zaraz domyst, ze zydzi
w tem mieScie nieposlednia odgrywaé muszg
role. 1 rzeczywiscie patrzac na te wybitne semi-
ckie typy, zalegajgce trotoary, pojmie sie zaraz,
ze zydzi wiasnie sg tymi, jak zwykle niestety,
ktérzy pracowicie konserwuja niemczyzne, ze
nikt inny tylko oni nadajg miastu pozdr niemiec-
ckiego charakteru.

Przypatrzmy sie zreszta, przedstawicielom
niemieckiej ,rycerskosci”, tak zwanym ,burszom",
Jest wiasnie potudnie, po rynku plata sie ich
mnostwo w réznobarwnych czapeczkach bur-
szowskich. Ale pod kazda taka czapeczka, siedzi



tak wybitny typ semicki, taki czystej krwi ,pu-
ryc“, ze nie potrzeba sie nawet bardzo domyslac,
kim sg wiasciwie, c¢i szwargocacy ,nhiemcy".

Mimo to jednak nie moge zapomnie¢ zdu-
mienia, gdy mi redaktor czerniowieckiej ,Gazety
polskiej", poczat odczytywaé¢ z jakiego$ sprawo-
zdania szkolnego szeregi nazwisk, jak Pohorilles
i inne, ktére jako narodowos$¢ swoja, podaty
y,der Pole". Zdumienie to wecale naturalne, gdy
sie zwazy te jakas niezwyklg sklonnos$¢ zydéw
do niemczyzny, dla ktérych Wieden jest zawsze
jeszcze niedoscigtym wzorem szyku i elegancji.

W Czerniowcach ten szyk wiedenski jest
ostatnim wyrazem pozadanej pieknosci. Wystar-
czy, aby tandeciarz wystawit za oknem wysta-
wowem stréj jaki z napisem: ,wiener mode",
a juz caly ttum czerniowieckich elegantek podzi-
wia go i opatruje na wszystkie strony z catym
pietyzmem. Chociaz niestety i u nas nie brak amato-
row szyku wiedenskiego. Piszacy te stowa sam
ma jednego znajomego, ktérego marzeniem byto
pojecha¢ do Wiednia. 1 rzeczywiscie pojechat,
a w dowdd, ze tam nie préznowat, potozyt
w swoim salonie katalog z... panopticum, w kto"
rem pokazujg podobizne... ,niewiastobdjcy” Hu-
gona Schenka...

Obok burszéw jednak i elegantek z zurnalu
wiedenskiego, przechadzajg sie typy tak charakte-
rystyczne, ze w zadnem innem miescie ich nie

MOWA POEZJA

Pietnascie lat mija od czasu, gdy w jednem
z pism warszawskich pomiescitem rozprawke pt.:
~Symbolizm" (1887). Byta to, zdaje sie, pierwsza
u nas wzmianka, dotyczgca nowego ruchu lite-
rackiego we Francji — i przytem wspoiczesna
niemal samym poczatkom tego zjawiska. Pod Swie-
zem wrazeniem dazen odrodzeniowych w dzie-

napotka¢. Rumuni w dtugich biatych, haftem bra-
mowanych ptétniankach, cyganie, Filiponi z Bia-
tej Kiernicy rosyjska sekta, w czerwonych spty-
wajgcych na zewnatrz koszulach, to znowu lud
ruski, rosty w tamtych stronach i malowniczy...
zwtaszcza goralki.

Osobliwa rzecz, jak te ruskie kobiety pojety
i w prymitywnie naiwny sposéb stosujg kokiete-
rje strojow. Zawodj bialy a wysoki, misternie
u tylu glowy zwigzany, wydluza twarz samg w o-
wal szlachetny, jak na obrazkach kobiet holen-
derskich. Koszula dluga, z naramiennikami baje-
cznie haftowanymi, a od pasa bronzowa gruba
spddnica, zatozona misternie w potowie, tak ze
u dotu tworzy szerokg falbane. Skutkiem tej fal-
bany cala posta¢ jakby sie u dotu zwezala,
a wszystko to razem wywotuje taki sam efekt,
jak spodnia kolorowa suknia u miejskiej elegantki.

Im dalej w gtgb Bukowiny, tern stréj ten
charakterystyczniejszym sie zdaje, zwlaszcza na
tle wzgoérkéw zielonych, olbrzymio dlugich wsi
rusko-wotoskich lub tanéw kukurudzy, obsadzo-
nych w koto stonecznikami.

Zdata zieleniejagce wzgoérza daja krajobra-
zowi niejako ramy ozdobne, ale tam po za ra-
mami owymi nie ma juz Bukowiny. Tam sie
wstrzymuje mysl bukowiniskich politykow, kto-
rych gtdwnem jest marzeniem, aby kraj ich stat
sie naprawde.,, krajem koronnym.

Fr. Jaworski.

FRANCUSKA.

dzinie tworczosci poetyckiej— dazen, ktérych po-
trzebe sam uznawalem — mogtem jedynie z wiel-
kim zapatlem mowi¢ o tej rzeczy. To tez, pomimo
niejeden punkt w nowym ruchu zrozumiany i wy-
tozony nie zupetnie &ciSle, rozprawka moja
miata znaczenie zapowiedzi jakiego$ nowego prze-
tomu w literaturze. Niedoktadnos$¢ w zrozumieniu



symbolizmu czesciowo tylko moze by¢ za moj
wihasny grzech uwazang. Sami tworcy owego
ruchu byli w tym czasie nieSwiadomi tego, co
czynia.

Przetlom owczesny nie byt tak gwattowny,
jak to bywa w niektérych okresach (np. w okresie
romantycznym); przeciwnie, szedt on drogg ewo-
lucji stosunkowo powolnej. Powstawata nowa
metafizyka i nowy poglad na Swiat; ale byla ona
jeszcze diugi czas wielu niémi powigzana z pa-
nujagcym pogladem na Swiat i nie mogta sie tak
tatwo z pod jego wpltywodw oswobodzi¢. To tez
w pierwszych poczatkach widzimy w tzw. symbo-
lizmie mieszanine bardzo rozmaitych pierwiastkéw
(realizm, pozytywizm, naturalizm, parnas, dydak-
tyka, ideologja, psychologizm itd.). Nowe poko-
lenie, nowej formuly artystycznej poszukujace,
bylo ze wszech stron zalane staremi formutami
i wiasciwie pietnascie lat temu szukato raczej
drogi wyjscia, nizeli ja mialo gotowa; szukato
wroga, z ktérym miato walczyé. Majac bowiem
intuicyjnie gotowe odpowiedzi, jeszcze nie posta-
wito sobie nalezycie pytan.

To tez wyraz symbol isci stanowit jedynie
vocable, niemajacy Scistego znaczenia; oznaczat
on tylko tgcznos¢ pewnej miodej grupy literackiej
w przeciwstawieniu do innych grup, ktéremi —
jak sie to poOzniej okazato — byli przedewszyst-
kiem naturalisci i parnasiéci. Dodac trzeba, ze nasi
pisarze nie mieli takiego arcykaptana, jakim dla
romantykéw np. byt Wiktor Hugo, dla natura-
lizmu E. Zola; tu szta odrazu cata grupa jednostek
bardzo réznych, wprost niepodobnych do siebie,
ktére taczyta tylko pewna analogja w pogladzie
na Swiat.

Rozprawe swojg zakonczytem stowami Goe-
thego: ,Szarg jest kazda teorja“, czekajmy poe-

matow. — Mija lat pietnascie od czasu pierwszych
haset nowej szkoty (uzywam tego wyrazu w braku
lepszego) — i trzeba przyzna¢, ze nie zawiodta

ona pokfadanych w niej nadzieji. Pomingwszy
starych mistrzow, jak: A. Rimbaud, St. Malarme,
P. Verlaine, de Villiers de I Isle Adam — mamy
caly szereg nowszych, niepospolitych pisarzy, jak:
Henri de Regnier, Viele-Grifin, Emil Verhaeren,
Jules Laforgue, G. Kahn, Jan Moreas, Stuart-Me-
rill, Francis Jammes i inni, ktorzy ogtosili dzieta
pierwszorzednej wartosci. Popularno$¢ ich jest
roznego stopnia, ale popularnos¢ nie przesadza
O wartosci.

Nadszedt czas obrachunku sumienia. Nieco
mdia i niezupetnie Swiadoma rzeczy, a jedno-
czesnie przystrojona w pretensjonalng szate przed-
wczesnej syntezy — ksigzka p. Charles Morice’a—
byta pierwszem dzielem, stanowigcem obraz tej
stajacej sie literatury (Litterature de bont d
I” heaer tj. literatura, ktora sie staje). A. Mockel
Propos de Litterature rozwaza gtéwnie H. de
Regnier i V. Grifina, czynigc z nich, jakby ogdlne
typy poezji wspoélczesnej. Vigie-Lecog w swej
Poesie contemporaine bada kolejno, jak sie wy-
raza w poezji wspotczesnej: natura, mitos¢, mi-
styka, spoteczenstwo.

Ostatniemi czasy coraz S$Swiadomiej i wy*
razniej ujawnia sie daznos¢ do historycznego
ogarniecia tego ruchu. Kilku autorow Swiezo wy-
dato ksigzki, omawiajgce tworczos¢ nowych po-
etow w rozciagtosci szerszej, niz to dzialo sie
dotychczas.

Przedewszystkiem zaznaczymy tu rodzaj anto-
logji nowych poetéw pt. Les poetes d’aujourd’hui;
mamy tu wyciagi z wszystkich pisarzy wybitniej-
szych, oraz szczegoty bio- i bibliograficzne, doty-
czgce poszczegolnych autorow. Dalej dzieto
G. Kahna pt. Symbolistes et Decadentes, gdzie
autor moze za wiele méwi sam o sobie, ale mimo
to ksigzka jego zawiera wiele wspomnien i anegdot
do historji symbolizmu, a nadto ogdlne poglady,
utatwiajgce orjentowanie sie w catosci tego zja-
wiska. Nakoniec zwraca uwage ksigzka A. Beaunier
pt. La poesie nouvelle\ jest to szereg portretow
literackich, bardzo dobrze, cho¢ moze zbyt eklek-
tycznie malujacych gtéwne tendencje ruchu.

Trzeba zresztg dodaé, ze wszystkim tym
dzietlom nie brak panegiryzmu, nieco zbyt przy-
jacielskich zachwytow i sagdoéw nie zupetnie bez-
stronnych.

Badz jak badZz ksiazki te budza w nas uczu-
cie szacunku dla garsci poetéw, ktérzy nigdy nie
watpili o powadze i znaczeniu swego stanowiska —
i ktorzy w hatasliwem, merkantylno-politycznem
otoczeniu swego czasu i spoteczenstwa, umieli
stworzy¢ sobie odosobniong i niedostepng wieze
z kosci stoniowej, gdzie miata oftarz czysta,
niezalezna i nieprzejednana sztuka. Diugiego
czasu to wymagato, zanim ludzie te czystosé
sztuki uznali, ale chwila ta — dla nielicznych
oczywiscie — nadeszta; ci nieliczni poszli ku
odosobnionym i niezaleznym poetom.



Diugi czas S$rodkowym punktem nowego
‘kultu poezji byly zebrania u St. Mallarme. Dzi-
wny ten i tajemniczy cztowiek, ktory oddziaty-
wat raczej stowem niz piérem, pisat niewiele,
a jednak to, co napisatl, wystarczyto do wywota-
nia przewrotu w literaturze.

Byt on odszczepiencem Parnasu podobnie
jak Verlaine, ta ich heretycko$¢ zapewne gtéwnie
uderzyta mtodziez. Rowniez kochano Baudelaire’a,
odszczepienca romantyzmu, Flauberta, odszcze-
pienca realizmu; Huysmansa, odszczepienca natu-
ralizmu. Fantastyczni pisarze, jak Barbey d™ure-
villy i de ZIsle Adam; wptywy germanskie, jak
Quincey, Edgar Poe, Hoffman, Heine (ale Heine-
wizjoner, nie za$ ironista), Ryszard Wagner, po-
tem Henryk Ibsen; wreszcie wplywy rosyjskie,
zwlaszcza Dostojewski i w pewnym stopniu Tot-
stoj — oto gtoéwne zrodila, skad plyneta reakcja
przeciw dotychczasowym kierunkom. — Z jednej
strony oddziatywaty herezje; z drugiej mistyka
oraz autorzy cudzoziemscy: ci bowiem przynosili
wrazenia i mysli, nowe i niespodziewane.

Pierwiastek nowosci byt jednym 2z tych,
ktorych najbardziej pozadata dusza pokolenia,
znuzonego monotonjg naturalizmu i parnasu.
Byt to pierwiastek osobny, w dalekim zwigzku
tylko bedacy z przemiang pogladu na Swiat, lecz
pierwiastek par excellence estetyczny, pragnienie
Swiezych lodoéw i Swiezych oddechow.

Parnas i naturalizm zewnetrznie zdajg sie
mie¢ mato pokrewienstwa ze sobg; oba te od-
tamy sztuki byly wszelako pod jednym wplywem
i jedng mialy podstawe, tzw. pozytywizm.

Nowa poezja wynikta z reakcji przeciw po-
zytywizmowi — i oparta sie na nowym pogladzie
na Swiat, anty-pozytywnym, cho¢ z pozytywizmu
wynikajacym; ten zwigzek obu pogladéw byt po-
wodem, dlaczego tak powoli nowa sztuka uswia-
damiata sobie swojg wiasng istote. Jezeli naj-
nowsze pokolenie z bezwzgledng pewnoscig siebie
w Swiat wystepuje, pokolenie pierwszych symbo-
listbw — jeszcze sie chwiato juz to w jedna, juz
w drugg strone.

Zgodnie z idejami Aug. Comte’a, Sciste
widzenie i jasne konstatowanie faktow bylo
pierwszg zasadg naturalizmu. Naturalizm usunat
tez z dziedziny sztuki wszystko, co nie byto faktem;
wszystko, co statlo ponad zjawiskami zmystowe-
mi; usungt wszelkg metafizyke i nadprzyrodzo-
nos¢. Dlatego tez ograniczat sie on na malowaniu

strony zewnetrznej zycia i bardziej go intereso-
wato zwierze ludzkie, niz cztowiek; wolat on
ttum, niz pojedynczg dusze ludzkg, a przeto
rowniez usungt ze swej dziedziny badanie we-
wnetrzne cztowieka, ignorowat kraing marzenia,
snu, legendy, cudu, mistycznosci.

Pozytywizm (lub méwigc z angielska: agno-
stycyzm), uwazajac, ze tajemnice bytu sg nam
niedostepne (niepoznawalne), zdecydowat, ze
umyst ludzki nie powinien sie nimi zajmowac.
Uznawszy, ze metafizyka przerasta site ludzkiego
rozumu, zawyrokowat, ze powinnismy sie ogra-
niczy¢ do rzeczy widzialnych. Z tego zas wynikto
bezwzgledne zaprzeczenie metafizyki. | gdyby
mozna Swiat podzieli¢ na sfery poznawalng i nie-
poznawalna, Scisle odgraniczone i okreslone, po-
zytywizm (jako poglad na $wiat) bytby zgodny
z naturg. Poniewaz jednak tajemnica krazy do-
kota nas, miedzy nami i w nas, zatem nie-
ustannie stykamy sie z nig i co chwila musimy
tamac¢ zasady pozytywne. Naturalizm trzymat sie
w granicach poznawalnego, rojac, ze ,z retort
nam blysnie tajemnica $mierci“. Dla duszy ludz-
kiej miejsca tam nie byto, byla natomiast wielka
dusza kollektywna, ktéra nadawata dzietom na-
turalizmu pewien charakter spoteczny, ale ta
whasnie dusza kolektywna przydusita niejako du-
sze 0sobista.

Nostalgja cudu opanowata serca, marzenie
na nowo schodzito miedzy ludzi; z samej nauki
Scistej wykwitata mistyczna jakas, jeszcze nie-
skrystalizowana, wprost religijna doktryna; na
kresach wiedzy odkrywaly sie tajemnicze sfery
do ktorych sam pozytywizm (jako metoda) otwie-
rat wrota; pozytywizm sam odwracat sie
w mistycyzm, nauka stawata sie magjg. Tajemnica
jawnie sie ukazata w Swiecie poznawalnym, jako
potega wszechmocna i wszedzie obecna: samo
poznawalne, pod tym nowym katem widzenia,
przedstawito sie nam jako splot fenomenéw ta-
jemniczych i niepojetych. Tajemnica byta wszedzie
zepchneta precz rzekome jasne widzenie
rzeczy i konstatowanie faktow.

Jakie niebezpieczenstwa kryla ta droga — to
inna sprawa; jakie nowe bledy zawieraly sie
w tych nowych pogladach  to sie okaze w po-
koleniu przysztem, ktére sie réwniez znuzy me-
fizyka, jak my znuzyliSmy sie nadmiarem ,faktow*.
Jedna rzecz staje sie coraz widoczniejszg: oder-



wanie sie poetéw od spotecznosci, od otoczenia,
od duszy zbiorowe;.

Jezeli naturalizm niejako pograzyt dusze o-
sobistg w morzu kollektywnem, to nowy poglad
na swiat domagat sie jej praw; chcial jg oderwac
od nacisku ttumu i znalez¢ dla niej jakie$ zacisze
ku samopoznaniu i znalezieniu samej siebie. —
Inicjatorem tego kierunku byt Pawet Bourget,
ze swym romansem psychologicznym. Miodzi
pisarze jaki$ czas wywodzili sie od niego: notre
aine a nous tous — mowiono o nim. Jednakze
wplyw ten ostabt z dwéch powoddéw: naprzdd,

EMMA JELENSKA

ze Bourget rychto sie wyczerpat i zaczagt sam
siebie powtarza¢, a powtére, ze jego analiza
prowadzita zawsze do wynikéw negatywnych —
i zabijata w czytelniku wiare w siebie; psy-
chologizm Bourgeta zawierat w sobie pierwiastek
niszczacy wole i energje. Nastepcy Bourgeta,
chcac ratowac energje, doprowadzili zasade jego
do karykatury, jak to uczynit Barres w swoim
kulcie egoizmu. — Kult energji i woli znalezli
mtodzi poeci w pisarzu obcym, ktéry wystgpit

& Z MILOSCI.

Marzytam o tem... No, ale to trudno. Ma-
rzenia nigdy prawie sie nie sprawdzajg. A zreszta,
moze kiedys, kiedys — gdy Karol bardziej do
mnie przywyknie — moze co$ bedzie w tym ro-
dzaju. Ale to juz bedzie co innego. Tymczasem,
niech marzenie to schowa sie glteboko — do tej
ciemnej kryjowki, na dnie duszy, gdzie lezy juz
niejeden zawdéd — niejedno rozczarowanie —
niejedna zgaszona gwiazdka...

Trudno! ,Treba zyé. jak nabiezy¢", mobwig
u nas na Polesiu. A tembardziej, ze zycie to ma
przecie swoje dobre strony. Nawet i te wieczory
chociaz czesto samotne, nie sa przykre. Czytam,
pisze dziennik swo6j kochany, gram troche i cze-
kam jego powrotu. | doprawdy, nie mam do
niego najmniejszej pretensji o to wychodzenie.
To mi nawet pochlebia, ze on wszedzie taki po-
zadany, upragniony, ze bez niego nic sie nie robi,
ze zdanie jego wszedzie co$ znaczy i nieraz naj-
wazniejszg sprawe rozstrzyga. Owszem, jestem
dumng z tego. | za nic w. Swiecie nie chciata-
bym mu by¢ w tem przeszkoda, kulg u nogi.
O, nie!

Gdyby on wieczory spedzat w klubie, na
kolacyjkach i kartach — jak to niejeden ze zna-
jomych mi mezéw robi — tobym desperowac
miata racje. Ale jesli idzie na stuzbe spoteczna,
a chociazby nawet czasem i poszukat towarzy-

przeciw wszelkiemu progressus in simile —
w imieniu jednostki. (Fr. Nietzsche).

(Dok. nast.) A. L.
skiej rozrywki — to nie mam prawa sie smucié.

Owszem, cieszy¢ sie powinnam, i podtrzymywac
go we wszystkiem co dobre. Wszak wiedziatam,
ze nie biore sobie rozromansowanego panicza,
ale powaznego, spotecznego cztowieka pracy.

Zabawne te panny! Chociaz sie do tego nie
przyznaja, kazda w gtebi serca snuje sobie plany
zycia malzenskiego, roi co$ sobie — uklada
obrazki.

Ach, gdyby one wiedzialy, jak rzeczywistos¢
jest niepodobna do tych rojenn i obrazkéw!

A szkoda — tamte takie S$liczne!

7 Maja. Dzi$ wpadta jak bomba Znajecka.
tadna, pachngca, w jasnej sukni, w najmodniej-
szym jaki tylko by¢ moze kapeluszu. — A ja do
panstwa od dawna sie wybieratam — takbym
pragneta zawigza¢ blizkie stosunki, mam dla pani
tyle sympatji! Bo ja takze jestem samotna —
maz moj wiecznie za domem. Kanarki i Mopek
— to cale moje towarzystwo! A wie pani, takie
Sliczne wyktuty sie nam kanareczki — ot, takie
maluskie! Chowam je w wacie — to nasze dzieci.
Pani pewnie chciataby mie¢ dziecko — prawda?
Ach, ja przez pierwszych lat kilka, wprost me-
lancholji dostawatam =z tego powodu. (Boze!
melancholja — i Znajecka. Takze zestawienie!)
Stasiowi ciggle sceny robitam — ale on taki do-
bry, ze sie nie obrazat. Pani niema pojecia, jaki



moj Stas kochany, poczciwy! Pani mysli, ze je-
stem pot warjatki ? — i ze plote trzy po trzy...
Ale bo ja mam tyle sympatji dla pani! 1 maz
pani taki zacny, rozumny cztowiek. Sliczne ma
wasy! | wszyscy go tu cenimy ogromnie. Pani
musi by¢ w nim strasznie zakochana — prawda?
Tylko ze litwinki takie skryte — nic po sobie
nie pokazujg. Ale przekonatam sie, ze majg sza-
lony temperament. | pani takze ma tempera-
ment — to zaraz wida¢. A naprzyktad Olecka, to
niema temperamentu — to ryba — niech mi pani

wierzy. Ona czasem mysli, ze to jest modne,
mie¢ temperament — wiec zaczyna sie $miac,
krzycze¢, skaka¢ — ale zaraz wida¢, ze to ro-

bione. Za to ubiera sie doskonale. Widziata pani
jej angielska pike? Nie? Z Warszawy sprowa-
dzita. Ale ja sobie takze sprowadzitam, i panna
Anna mi zrobi. Bo, wie pani, uwazam ze pla-
ci¢ Leontynie dwadzieScia rubli za robote — to
doprawdy nie warto. Co innego suknia balowa,
albo kostjum wizytowy — ale letnia sukienka!
Musimy przecie oszczedza¢ pieniadze naszych
mezéw. A pani gdzie sie ubiera? Chociaz pani —
to moze sie byle gdzie ubiera¢, bo pani ma
sznyt. Cieszy to panig, co Lutynski powiedziat —
prawda? Pani ma S$liczng figure! Moze nie chce
jej pani straci¢ — i dlatego nie majg panstwo
dzieci — co? zgadtam? Ej, prosze sie przyznac,
Jakie pani robi oczy zgorszone! cha, cha, cha!
Przeciez pani nie jest pierwszg naiwng — nawet
widze diAnnunzia na stole. M6j Boze! kto czyta
d’Annunzia, ten juz moze wszystkiego stuchac.

Wstata i miata wychodzi¢. ,A to dobre!
zapominam, ze przysztam z prosbg — bylabym
wyszia i nic nie powiedziata. Pani nie ma poje-
cia, jaka jestem roztrzepana! Lutynski powiada,
ze nie mogtby przezy¢é ze mnag dwoéch dni,
dostatby pomieszania zmystow swojg droga,
codzieri wieczorem przychodzi — i nie mozna go
sie pozby€. Juz ja ziewam czasami od ucha —
a on siedzi i siedzi. Nie wiem, czy to sie podoba

jego zonie. Ale mniejsza o to! Przysztam pro-
si¢ — jutro imieniny Stasia — wiec urzadzam
majéwke, prawdziwg majowke! Wiec prosze
panstwa — jutro o szostej, na Kamiléwce.

Dobrze, co ?“ Wyszia, ale zaraz potem byt dzwo-
nek — zapomniata parasolki. A przytem spytata:
»,Czy pani jezdzi na rowerze? Nie? Czemu? Ja
teraz codzienn jezdze. Zbiera sie nas w ogrodzie
cata paczka — bo i Olecka sie uczy. Ale ona

taka niezgrabna! taki flak! 1 Lutynski, i Kurto —
bardzo przyjemnie ! Niech pani tez przyjdzie kiedy.
Ale pani tak sie jako$ trzyma z daleka, ze nie
mam odwagi namawia¢. Moze to miodowe mie-
sigce jeszcze trwajg? — wiec nie mozna prze-
szkadza¢. Juz to panstwo majg opinje bardzo
rozkochanej pary. Pewnie pani zazdrosna o meza?
nieprawdaz? Ja w pierwszych czasach bytam
strasznie zazdrosna o Stasia — nie moégt poroz-
mawia¢ z zadng kobietg, bo zaraz mu robitam
scene. Jak sie spdznit z powrotem do domu, do-
stawatam spazmow. Ale to bylo glupstwo! Te-
raz wiem, ze m¢j Stas na nikogo nie patrzy, tylko
na mnie — nie ma mysli ukrytej
Wiec do jutra. Przyjda panstwo?
kupi¢ cos w cukierni.

przedemna.
Jeszcze lece
Do widzenia!*

Tym razem wyszfa na dobre. Boze, Coéz to
za miyn wietrzny!

Usiadtam i odpoczywalam po tej rozmo-
wie — raczej po tym jej monologu. O czem
ona nie moéwita! W gltowie mi szumiato...

Ale — prawda! — czemu my dzieci nie
mamy? Juz wkrétce rok jakeSmy sie pobrali.
Czyzby nigdy nie miatlo by¢? — E, moze potem
przyjda. Tymczasem, lepiej, ze ich niema, trzeba
sie najpierw zzy¢, przywykna¢ do siebie — pota-
czy¢ sie tak, jak ja tego pragne, calg dusza...
wszystkiemi myslami...

A czy idzie do tego? Albo ja wiem. Po-
stanowitam Karola nie zmusza¢ do niczego, nie
wywotywaé jego zwierzeh — ale sama dzieli¢ sie
z nim sobg — dawa¢ i dawa¢. By¢ nie moze,
aby wiecznie pozostat obojetnym na to. Tem
bardziej, ze mnie kocha, prawdziwie kocha. Tego
jestem pewna.

Tylko w tem dramat caly, i kto wie czy nie
zniszczenie szczescia dla wielu, ze mezczyzni Kko-
chajg inaczej, a my inaczej. Oni kochajg zmy-
stami, a takze tem czems$. co w nich teskni do
cnoty, do tagodnosci, do stodyczy, do estetyki
w zyciu. Wiec, gdy kobieta zadawalnia ich zmy-
sty, a przytem jest cnotliwa, tagodna i ma pe-
wng kulture, to i dosy¢. O nic wiecej nie py-
tajg — i zwracajg mysli ku innym, zewnetrznym
celom,

My zas, jesli kochamy zmystami, to zna-
cznie stabiej. A najbardziej kochamy inteligencja,
umystem, gtowa. My potrzebujemy widzie¢ w mez-
czyznie co$, coby nas entuzjazmowato, cobysmy



mogly wielbi¢ i podziwia¢; musimy zrobi¢ sobie
zniegow ten lub inny sposdb bohatera, albo ofiare,
albo luminarza, albo nieszczesliwego — stowem,
nadcztowieka! | koto tej wielkiej postaci, kto-
ragsmy sobie zbudowaly, rozktadamy z rozkosza
ognisko naszej mitosci, Ale mamy tez nasze pre-
tensje, nasze wymagania. Nie dos¢ nam wielbié
i podziwia¢ — chcemy byc¢ nietylko czcicielkami,
ale powiernicami i przyjaciotmi. Nawet wiecej —
chcemy by¢ ich swiattoscig, ich natchnieniem, ich
dobrym duchem. | to jest dla nas szczyt szcze-
Scia, to jest catkowite zadowolenie — gdy ta
madra, wielka gtowa meska, gdy ten potezny
umyst i silna wola, gdy ten nasz nadcziowiek
skiania sie ku nam i szuka w nas oparcia. Ach,
wtedy ramiona nasze roztwierajg sie przed nim,
jak anielskie skrzydta biate, ogarniajgce, i otulajg
go ciszg i stodyczg. A cata dusza nasza rozlewa
sie przed nim, jak balsam pachnacy i drogo-
cenny, jak struga jasnej wody rzezwiagcej. | wtedy
kochamy lepiej, szlachetniej, wytrwatej, niz oni.

Ach, Boze! Gdyby w zyciu mozna byto
wszystko tak jasno widzie¢, jak w teorji. Ale
mate codzienne sprawy tak zastaniajg widnokrag,
tak sie tlocza i w oczy rzucaja, ze ogolne zarysy
ging, rozsnuwajg sie jak we mgle.

Co do mnie, to wszystko to, com powie-
dziata, ma zupetnie inne znaczenie. Ja nie po-
trzebuje wyobraza¢ sobie nic wielkiego w Ka-
rolu, bo naprawde — mowie to bez zadnego
zaslepienia — jest to cztowiek wyjatkowy. Wsza-
kze to nie moje zdanie — wszyscy tak mysla.

To tez kocham go — kocham z catego

serca!
10 Maja. Bardzo mie teraz zajmuje przy-
gladanie sie innym malzenstwom i badania —

o ile to by¢ moze — ich zycia. Miatam do tego
sposobnos$¢ na owej imieninowej majoéwce. Oprocz
nas byly trzy pary: Znajeccy, Lutynscy, Mitko-
wiczowie. Jakiez miedzy nimi rdéznice!

Znajeccy: Ona egoistka, ale nieszkodliwa —
byle jej bylo dobrze, to nikomu nic zlego nie
zrobi. Dzieci nie majg, wiec sobg zajeta, bo nie
ma potrzeby kim innym sie zajmowaé, tembar-
dziej, ze i maz ja do tego zacheca bezgraniczng
swg adoracjg. Robi z nim, co chce, rzadzi i pa-
nuje, oglusza go potokami stow, ktére on wszy-
stkie uwaza za tak madre i oryginalne, ze gotow
je ry¢ na spizu i marmurze i jest zadowolona.
A i on takze. Skadingd rozsadny, pracowity, po-

rzadny cztowiek, dobrze wychowany, mity. Inte-
ligencja stoi o cate niebo wyzej od zony, ale
ani on sam, ani ona tego nie przyznajg. Jej na
Swiecie jest i bedzie zawsze dobrze — niema
watpliwosci. Jemu ? zdaje sie, ze tez jest do-
brze — bo juz nie czuje inaczej, jak przez zone.

Lutyniscy: On jest lekarzem, ona ,obywa-
telskg corka“. On duzo zarabia i pracg swa i
zdolno$ciami utrzymuje nietylko swojg rodzine,
ale jeszcze i ojca jej, ktory juz dawno zbankru-
towat. Ale ona o wielkosci swego rodu i szla-
chetnosci swego pochodzenia nie zapomina ani
na jedng chwile — jest wcigz obywatelska, wiej-
ska, sielska nawet. 1 ma zasady — o, ma! Nosi
je przed sobg, jak sztandar — jest w nie uzbro-
jona od stop do gtdbw. Swojg droga, zasady nie
przeszkadzajg jej robi¢ sentymentalno-czutych
oczu do panéw, w czem na zabdj rywalizuje ze
Znajeckyg'. A ze mgz jej jest wesoltym cziowie-
kiem i po ciezkiej pracy pragnie rozrywki, nie
zawsze zgadzajacej sie z jej zasadami i szlache-
tnem urodzeniem — wiec jedno idzie do sasa,
drugie do tasa. Tylko ze majg dwoje dzieci, ktoére
oboje szalenie kochajg. | to jest jedyny — ale
silny — pomiedzy nimi wezet.

O Mitkowiczach najmniej moge powiedzie€.
Starsi sg duzo od nas. On — o ile pierwsze
wrazenia mie nie mylg — nie bardzo madry,
egoista i zmystowy. Ona — mata, szczupta, juz
zwiedta; ale ma pyszne, madre oczy, ktore czto-
wieka nawskros widzie¢ sie zdajg, i dobre usta.
Zachowaniem sie rdzni ogromnie od tamtych
pan. Jest taka prosta, spokojna, a dla kazdego
zyczliwa. Dobra by¢ musi. O niej wszyscy sie
odzywajg z uznaniem. Karol mowi, ze to wzor
kobiet. Jakoby dawniej tadna byta — ale teraz
miniona czterdziestka i piecioro dzieci mocno jg
zmienity. W kazdym razie, to ona dotychczas
najwiecej mi sie podoba.

Byto jeszcze précz tego trzech pandw i je-
dna panna — i bylo bardzo wesoto. Karol byt
w doskonatym humorze, i taki przyjemny! Ja tez
oswoitam sie predko z calem towarzystwem
i staratam sie nie by¢ nudng. Musiatlo mi sie to
udaé, bo rozmawiano ze mng bardzo chetnie,
szczegOlniej Mitkowicz nie odstepowat mnie pra-
wie. Uwazatam, ze Karol byt rad z mojego po-
wodzenia. On wecale nie jest zazdrosny — ale to
wcale! Wiec i ja takze bylam rada. Jabym chciata
jego coraz lepiej przekona¢, zem warta mitoSci



i zaufania — ze i inni przecie majg mnie za
cos.
Jakie Sliczne to lato! Jaki
cudny Swiat Bozy! Takby sie chciatlo dnie cate
i dlugie wieczory spedza¢ gdzieS pod drze-
wami — to w stoncu, to w blaskach ksiezyca —
na soczystej, miekkiej trawie, z biekitng koputg
nieba nad gltowa. Takby sie chciato epi¢ ten
wiatr, idacy od tuhéw naszych — od tych nie-
zmierzonych tuhéw, migajacych teraz gdzienie-
gdzie biatemi koszulami kosiarzy i btyskawicami
ich kos. Takby sie chciato mkna¢ duszohubka
pod cieniem debdw, na przeczystej wodzie, i pto-
szy¢ jaskotki nadbrzezne — i wjezdzaC¢ z szele-
stem w wysokie oczerety. Albo w cichy wieczor,
gdy mgta wstaje nad tgka, stucha¢ brzeczenia
konskich dzwonkéw na pastwiskach — i jakiejs
dalekiej piosenki... Takby sie chciato!...

Ale nie. W tym roku nie zobacze mojego

18 Czerwca.

Polesia. Karol tylko na jeden miesiagc moze wy-
jecha¢, a wtedy musimy by¢é u jego ciotki Ko-
rzyhskiej, matki Lutka, w Korzewie, i jeszcze

w paru domach krewnych. Dotad nigdzieSmy sie
wybra¢ nie mogli. Wiec wakacje w ten sposob
uzyjemy. Karol namawiat mie, abym sama do
Malinowicz pojechata na kilka tygodni — ale ja
nie chce. Zanadtobym tesknita. Zresztg, jesli on
moze tu siedzie¢ w pracy, i w nudzie, i w upale,
to czemuzbym ja nie mogta? On mi tego wyra-
Zznie nigdy nie powie, ale mnie sie zdaje, ze mu
ze mng lepiej. Wiec porzuci¢ go tu w samotno-
Sci nie chciatabym za nic w Swiecie.

Wymawiam sobie nawet, ze tak mi do wsi
teskno, i staram sie o tem nie wspomina¢ wecale,
aby nie by¢ podobng do Lutynskiej. Ale mimo-
woli wzrok moéj wciaz wybiega gdzies w prze-
strzeri, rwie sie w dal, a kiedy uderzy o zapy-
lone mury miejskie, 0 snujgce sie mrowisko ludzi,
wozoéw i koni — to cofa sie z bdolem, kurczy
sie, chowa sie w glgb — i wtedy pod przym-
knietemu powiekami przesuwajg sie cudne wizje
niezmierzonych podl, cienistych laséw, nieba bte-
kitnego — i dalekich, dalekich przestrzeni...

Nie mozna jednak narzeka¢ na tutejsze oko-
lice. Sliczne sa! Pagorki, lasy, woda, rozrzucone
chatki. Wesote to, ludne, zyjace, peine wspo-
mnien i pamigtek. Przyznaje, ze mato miast po-
siada podobne widoki.

Ale to nie to, co moje Polesie!
nieskoriczonos¢? Gdziez ta pierwotnosc?

Gdziez ta
gdzie

gdzie ten teskny
i to ukojenie

ten bezmiar cichy i samotny?
spok6j pod wilgotnem niebem —
— i ta Nirwana?
Jesli gdzie,
Tetmajerem:

to tam mozna powtarza¢ za

»Nirwano! pochyl ku mnie twarz matowo-blada,
,Sciagta z blademi usty i czolem z marmuru.
,Kedy sie zamyslenia nieskonczone ktada..."

Ach, Boze! zaczynam poetyzowaé, i juz —
niewierni dlaczego — tzy mi do oczu naptywajg
i zaczynajg kapa¢ na papier. Ach, jakaz ja nie-
madra!

Wiasciwie, czego ja chce? czego mi brak?

Albo ja wiem!

Wiem tylko, ze co$ sie we mnie rwie, co$
ptacze, co$ jeczy... co$ sie zrywa i opada... co$
mi sie majaczy — jakie$ ramiona silne, ktoreby
mie objely, jakas piers, do ktérejbym sie przy-
tuli¢ mogta, jakie$ usta, ktoreby moich seukaty —
ale i jakies mysli blizkie, coby sie z mojg mysla
zlewaly, i jaka$ dusza, coby sie z mojg duszg
w jedno zigczyta...

Boze, czyzbym nie byta szczesliwa z Karolem?

Wszak jego ramiona takie silne i obejmuja
mie tak gorgco — wszak tule sie do jego piersi —
wszak usta jego szukajg moich ust... wszak czuje
rozkosz w jego objeciach...

Tak. Ale mysl jego do mnie nie nalezy...
Ale dusze nasze sg od siebie daleko...

W chwilach upojenia — gdy serce o serce
uderza, i zda sie, jedna krew po naszych zytach
biegnie, i jedno zycie w nas krgzy — duchy na-
sze btadza oddzielnie, samotnie. 1im goretszy
uscisk, im wieksze zapamietanie i rozkosz — tem
dalej od siebie odchodzimy, tem wiecej jesteSmy
sobie obcy — obcy!

| gdy wkrotce potem, wrdociwszy do real-
nego zycia, zblizamy sie do siebie i spojrzymy
sobie w oczy —to juz zda sie, ze nas nic zsobg
nie wigze — ze nic z sobg nie mamy wspol-
nego — zesmy dla siebie obcy — obcy!

1 lipca. Przyszita wczoraj do mnie jedna
panna — Zofja Uzynska — tak jej bilet gtosit.
Pierwszy raz w zyciu styszatam to nazwisko, ale
mowiono, ze ma interes, wiec kazatam prosic,
chociaz sama bylam jeszcze nie ubrana, ze spusz-
czonym na plecach warkoczem i w szlafroku.
Wysztam, przepraszajgc za swoéj negliz — i zo-



statam od razu obrzucona tak badawczem spoj-
rzeniem, ze sie stropitam i zamilktam. Stata
przedemng mata, blada, zwiedta osobka, bardzo
skromnie ubrana, z wielkiemi oczami, ktére zda-
waly sie reszte twarzy pochtania¢é — i temi wiel-
kiemi oczami patrzata na mnie troche pogardli-
wie, a troche gniewnie. Czutam, jak sie one S$li-
zgaja po mnie, jak oceniaja grubos¢ mojego
warkocza, gatunek moich koronek, cene batystu

Kwestje spoteczne w przysztosci.

stepny dziat swej pracy prof. Adler po-
I\Fwieca kwestji znaczenia iluzyj dla rozwoju

spotecznego.

Cementem, ktory tgczy ludzi do wspdlnego
dziatania, tworzy z mas jedna catos¢, elektryczng
iskre, ktéra niweczy biernos¢ jednostki, czyni ja
zdolng do poswiecenia swego spokoju, mienia,
czesto wolnosci i krwi, jest ,iluzja“— powiada prof.
Adler. — Przytacza tez twierdzenie DMsraelego
z romansu ,Conisbory* (1844). ,Rozsgdkowi nie
zawdzieczamy zadnych wielkich czyndw, ktére jak
stupy przydrozne w pochodzie ludzkosci moglyby
by¢ zaznaczone. Nie bylo to rozsadkiem, co
zmuszato oblega¢ Troje, nie bylo to rozsgdkiem,
co Arabéw gnato z pustyni zdobywac Swiat, nie
bylo to rozsadkiem, co wywotato wojny krzy-
zowe, zakony klasztorne, powotato do zycia
jezuitow, przedewszystkiem nie byto to rozsadkiem,
co dato bodzca do rewolucji. Cztowiek jest pra-
wdziwie wielkim, gdy idzie za swemi namietno-
Sciami i nigdy nie jest bardziej niepokonalnym,
jak gdy sie rzadzi fantazjg“.

Socjalizm, zdaniem prof. Adlera, byt iluzjg
wielka i ptodng dla rozwoju. Zarzuca on mglistos¢
idealu przysztego panstwa socjalistycznego. Niedo-
statecznie jest, zdaniem Adlera, okresli¢, ze to ma
by¢ wspodlna, spoteczna produkcja, dokonywana
dla korzysci ogotu przez spoteczenstwo, trzeba
szczegodtowo zaznaczy¢ system podzialu w przy-
sztym ustroju, lecz w tym kierunku socjalisci za-
dawalniaja sie ogdllnemi twierdzeniami, istniejace
za$ projekty rozwigzania tej kwestji uwaza autor
za nieudatne.

i wstazek, biatos¢ moich rak, wielkos¢ brylantéw
w pierscionkach, calg moje osobe wazg, mierza,
kosztujg — a wreszcie, odwracajg sie odemnie
jakby zawiedzione. Poniewaz do zawodu w wy-
razie ludzkich oczu niezbyt przywyktam —
zwlaszcza ostatniemi czasy, w ktérych rzeczywi-
Sscie wypiekniatam bardzo — wiec czulam sie
zawstydzong, i stowa mi na ustach zamieraty.

(C. d n)

(Dokoriczenie)

Nastepnie twierdzi, ze brak walki o byt w spo-
teczenstwie ludzkiem i konkurencji, umozliwityby
istnienie tym, ktérzy dzi§ ging, jako nieudolni,
»,Coby obnizato rodzaj ludzki . Ten ostatni argu-
ment zapozycza autor od Spencera. Wychodzac
z zasady dodatnich skutkéw walki o byt w spo-
teczenstwie ludzkiem, Spencer byt przeciwnikiem
wszelkiej polityki spotecznej, prof. Adler, goracy
jej obronca, wpada w sprzecznosé, wszak zabez-
pieczenia od braku pracy, wielokrotnie propa-
gowane przez Adlera, oraz zabezpieczenie od
choroby, dajg mozno$¢ zachowania przy zyciu
~nieudolnych".

Reformy spoteczne bylyby w rzeczy samej
szkodliwymi dla rozwoju gatunku, gdyby podwyz-
szenie warunkéw materjalnych spoteczenstwa nie
bylo czynnikiem przeciwdziatajgcym obnizaniu
typu, powstawaniu tych ,nieudolnych".

lluzje socjalizmu byly, zdaniem prof. Adlera
pozyteczne, bo wyrwaty masy z apatji. Dla ilustracji
tej tezy autor daje szkic rozwoju ruchu robo-
tniczego w Anglji, Francji i Niemczech, przytem
nagina nieco fakty do swego twierdzenia. Np. idzie
za prof. Brentanem, ktéremu stusznie zarzucajg
zbytnie upodobnienie ruchu angielskich chartystéw
z czwartego lat dziesigtka z ruchem socjalnej
demokracji niemieckiej i przypisuje zbyt wielki
wplyw pierwiastkowi socjalistycznemu w poczat-
kowym ruchu angielskim. Stowarzyszenia zawo-
dowe robotnicze, zdaniem Adlera, znajdowaty sie
pod wplywem ucznidw Owena. lluzja, zdaniem
autora, spetnita w Anglji swa role i ruch angielski
odznacza sie praktycznoscia.



We Francji stowarzyszenia spozywcze, zawo-
dowe, gieldy pracy itp. zjawiska, byly rezultatem
tych iluzyj, ktére wywotaty wypadki z 1848 i 1870 r.

W Niemczech wspoéiczesny ruch
rozpoczat sie od 1863 r., od agitacji Lassala,
dzwigajacemi go iluzjami byty doktryny Marxa,
ale dzi§ one juz szkodzg rozwojowi jego i on sie
od nich wyzwala.

robotniczy

Wyzwolenie sie z pod wptywu marxizmu,
zarzucanie doktryny walki klasowej, uznanie, ze
interesy klasy robotniczej sg Scisle zwigzane z in-
teresami produkcji i wywozu — oto, zdaniem
prof. Adlera, wydatne cechy kwestji spotecznej
przysztosci. Sprawy te sg przez autora bardzo
pobieznie i ogoélnikowo traktowane w ostatniej
czesci jego dzieta.

Autor konczy stowami Bismarka (wspot-
czesny niemiecki profesor przez patrjotyzm zawsze
musi przy kazdej sposobnosci cytowac¢ Bismarka):
.zadna kwestja polityczna niema swego zupet-
nego zakonczenia, tak zeby mozna bylo prze-
prowadzi¢ w ksigzce jej bilans; majg one swoj
czas i znikajg wobec innych kwestyj: jest to droga
rozwoju organicznego4t

Od dwoch lat profesorowie niemieccy wy-
ktadami uniwersyteckiemi i odczytami publicznemi
prowadzg propagande o powiekszenie marynarki.
Rzecz wiec naturalna, ze w wyktadach prof. Adlera,
majacych na celu wzgledy patrjotyczne, spoty-
kamy tez pierwiastek tej agitacji. Autor chciatby
widzie¢ klase robotnicza, popierajaca walki zaazja-
tyckie i inne odlegte rynki.

Kwestja produkcji bynajmniej nie jest obo-
jetng dla klasy robotniczej i robotnicy nietylko
angielscy, lecz i niemieccy sg tego $Swiadomi. Dla
ilustracji mozna bytoby znalez¢ przyktady daleko
bardziej charakterystyczne, niz cytaty z prasy
robotniczej prof. Adlera, mozna bytoby przytoczy¢
rozprawy w kwestji polityki celnej i wogole han-
dlowej na kongresach socjalnej demokracji w Stutt-
gardzie w 1898 i Moguncji 1900 r., szczegolniej
byt charakterystycznym referat Calversa w Mo-
guncji,-w ktérym socjalistyczny deputowany Cal-
vers zadat wojny celnej z Ameryka i zaznaczat
ekonomiczny antagonizm interesu proletarjatu
réznych krajow.

Lecz interesy eksportu/nie sg bynajmniej iden-
tyczne z interesami produkciji.

Pomimo szybkiego rozwoju przemystu niemie-
ckiego od 18382 r. do 1895 (ilos¢ osb6b zatru-
dnionych w przemysle zwiekszyta sie 0 39 % , wy-
tworczos¢ pracy przynajmniej o 50%,) wywoz
z Niemiec wzrastat nader wolno: przecietny wy-
woz w okresie od 1882 do 1887 rownat sie 5.168
mil. marek; w okresie od 1888 do 1895 z wy-
kluczeniem 1892, wojny celnej z Rosja, 5.244
mil. marek, wzrost wiec stanowi L7%.

Wyprawy chinskie itp. nie ciesza sie dzi$
wielkg popularnoscia wsréd mas, gdyz ekono-
miczne konsekwencje zdobyczy kolonij w dzi-
siejszych warunkach nader trudno okresli¢. ,,Chin-
czyk w swym wiasnym kraju, Indjanin azjatycki,
oto niebezpieczni konkurenci, nie jako robotnicy
u nas, ale przez rozwdj swego wlasnego prze-
mystu4l mowit poset Muller w parlamencie nie-
mieckim w 1891 r. — W calym szeregu galezi
przemystu Niemcy muszg konkurowac¢ z Japonja
i konkurencja ta w niektérych dziedzinach staje
sie niezmiernie trudna. (Sprawozdanie parlamen-
tarne 18 sierp. 1891). Jaki skutek pociggnie prze-
budzenie zycia ekonomicznego w Kkrajach poza-
europejskich — jest to jedno z najbardziej zto-
zonych i spornych pytann dnia dzisiejszego.

W kwestji walki Kklasowej u prof. Adlera,
jak u wielu pisarzy, zaréwno zwolennikdw, jak
i przeciwnikéw tej zasady, znajdujemy pewna nie-
jasnos¢ poje¢. W spoteczenstwie ludzkiem, skila-
dajagcem sie z réznorodnych grup, odbywa sie
walka tych grup (nie mowie klas, gdyz pojecie
grup jest szerszem i obejmuje wszelkie spodjnie
ludzkie: narodowe, plemienne, ekonomiczne itp.).
Ale obok walk grup spotecznych istnieje tez
pewna koordynacja, przejawiajgca sie w ograni-
czeniu szrankow tych walk, w sojuszach i kompro-
misach miedzy . poszczegdlnemi grupami. Ot6z
czesto ignorujg to objawy walki, to objawy koordy-
nacji, lub tez z pojedynczego przejawu odnosnie
do tej lub owej kategorji wyprowadzajg zasade,
majaca by¢ podstawg spotecznego rozwoju. Prof.
Adler wpada w ten sam biad, gdyz z powodu
objawu walki o rynki grup narodowych, gotow
jest mniemaé, ze znikng inne rodzaje walk.

Vt. Studnicki.



Z UST GORALA » »

edrzej Gasienica z Gtadkiej na Gu-

batbwce ma 65 rokéw. Nie wy-

glada jednak na tyle. Giltowe nie-

,sie wysoko, niby jelen — 3Smiglej

postaci, nie zgielo mu jeszcze brzemie

lat, dlugie wiosy kruczag ISnig sie barwg — waz-

kiej twarzy typowego gorala nie bruzdzg zmarsz-

czki — a tatwy usSmiech nerwowych warg. uka-

zuje zeby zdrowe i mocne. Oczy jeno, czarne,

gteboko osadzone, nie ptong miodym ogniem,

a na drobne przedmioty patrze¢ muszg przez

szkta okularéw, ktore dziwne robig wrazenie na

twarzy, zbrgzowiatej od wichréw halnych, wyra-
zistej i dzikiej, jak otaczajgca przyroda.

Orli niegdys wzrok gazdy przyémita robota
krawiecka, wykonywana w lecie u jedynego
okienka malutkiej izby, w ktorej sie miesci z li-
czng rodzing, a w dlugie wieczory zimowe przy
razacem Swietle lampy o poziomym daszku z po-
bielanej blachy.

Jedrzej Gagsienica nie zawsze jednak byt kraw-
cem. Mitodos¢ uptyneta mu na halach i wirchach,
wsrod jasnych otchtani powietrznych — w pustce,
samotnosci i ciszy, lub wsréd dzikich poswistéow
wichru, $nieznych kiebow fujawicy, w zamierz-
chu czyrniawy. Sam on tak opowiada w zwie-
ztych stowach zmienne koleje swego zycia:

~Przodziej pasatek owce u ojca, jako juhas

— owczarzowatek do 30 lat na halach. Potem
jezdzitek dwa razy na Litwe, nie precz od mia-
sta Grodna. Bylek tez za przewodnika. ,Sickie

gory przesel, sickie przewandrowat® — wylaztek
i na Gerlak, co najhrubszy gazda jest, telo co
ociec inszym gorom. A potem chycitek sie kra-
wiectwa i to sam ze swojej gtowy. Nie bytek ni-
gdy u krawca ani po6t godziny, ino sam sie nau-
czylek.

»,O hej, pracowatek, bo i trza byto praco-
waé. Pan BOg nagodzit dzieciarni, ociec dat mi,
jako sie ozenitek, telo majgtku, cobyk na matym
palcu unidst, toz jakoz byto nie robi¢? No, ale

*) Opowiadanie niniejsze powtarzamy za ,Ludem4}
organem Towarzystwa ludoznawczego, gdzie byty dru-
kowane gwarg fonetycznag. (Przyp. Red.).

ZAKOPIANSKIEGO.

chwata Bogu, na staro$¢ dorobitek sie fajnego
majgtku “,

Ow ,fajny majatek* skiada sie z trzech do-
mow i dziesieciu rozrzuconych ,keséw"“ pola, za
ktére — przy obecnych cenach — moznaby
wzigs¢ po 6 tysiecy koron zakazdy—-i stanowi
przedmiot stusznej dumy Jedrzeja Gagsienicy. Calg
przedsiebiorczos¢, skrzetnos¢, energje, rzutkosc,
inteligencje, stowem wszelkie przymioty, wiasciwe
goralom, skierowat — w nieSwiadomosci innych
— ku jednemu celowi i osiagnat, co zamierzat:
stat sie ,hrubym gazda4t

Zapamietata pogorn za bogactwem nie po-
zbawita go jednak sympatycznych cech, wrodzo-
nych ludowi gorskiemu. Ggsienica nalezy do po-
kolenia, ktérego jedyna jeszcze mistrzynig byta
przyroda, grozna i cudna w dzikim swym maje-
stacie, — do pokolenia, co gasito zar pragnien
u jasnych zrodet, ze szczytdw biegngcych — nie
zaS5 w metnych Sciekach ,cywilizacjid To tez
jest w nim szczeros¢ natury pierwotnej, jej wra-
zliwos¢ i gtebia. Uczucie zyczliwosci, ktérem
ogarnia ludzi, rozcigga i do S$wiata zwierzecego.
Duszna kuchnia, gdzie sie miesci z rodzing, bo
~domy som la gosci, la panéwa — to praw-
dziwa arka Noego. Pod tawkami $migajg mo r-
scuki (Swinki morskie), po nalepie przechadza
sie kawka, urodzona wysoko, bo az na dzwon-
nicy starego kosciota: nad oknem w klatce ztoca
sie kanarki, a Spiew ich odbija jaskrawg nutg od
ttumionego gruchania gotebi, majacych siedlisko
nad drzwiami. We wzorowej zgodzie z resztg to-
warzystwa zyja bialy kot i piesek tez biaty, o je-
dnem, jakby przyklejonem uchu czarnem. ,Sicko
zwierze mam, ino mi konia chybiasa — mawia
gazda z zadowoleniem. A trzeba widzie¢, jakim
cieptym usmiechem odmitadza sie zasuszona jego
twarz, gdy zrana ,odbywas swoje dzwierzenta
w izbie, lub gdy podstuchuje pod ulami ,gwary
pscot, co ino-ino majom sie roic4l

Poglady swe na przyrode i stosunki ludzkie
— zawsze stuszne, nieraz bardzo giebokie — wy-
powiada w formie zwieztych zdan, ilustrujac je
oryginalnemi przystowiami, jak naprzykiad: ,Na



przodek nie wychodz, na zadku nie ostaj, do
posrodka sie nie cis“. Albo: ,temu bieda, co
moc ma, temu wieksa, co nic nima“. Albo jesz-
cze: ,bieda temu, dobrze temu, co nic nima, bo
sie wyspi, nie wydrzyma“.

Najwdzieczniejszem jednak polem popisu dla
krasomoéwstwa gazdy sa diluzsze opowiadania
0 zbdjnikach — Tatara Mysliwca i Mateje znat
osobiscie — a takze o istotach i zjawiskach nad-
przyrodzonych. Wygtasza je gwarg silng, zwiezig,
urokiem archaizmow necaca, potegujac bardziej
jeszcze wrazenie ozywiong grg twarzy, dzwiekiem
gtosu, ruchami.

Pare z tych opowiadan przytaczam wiasnie
ponizej z zalem ogromnym, ze, spisane, tracg
pierwotng swoja $wiezo$¢ rosy porannej, gasha
1 bledng, niby kwiat, w bibule zasuszony.

Skad sie wzieta nazwa: Nakopane?*)

Niegdy$ to miejsce, gdzie tera stoi Zakopane,
byto doznaku lasem porosnione. Swiat byt nie
taki, jako dzisiaj. Nie byto haw ludzi moc, jeno
co$ czterech gazdéw. Jeden z nich byt na Sta-
rej Polanie — jest i tara Stara Polana, widac, ze
jest najstarsza ta polana. Drugi gazda, Walency,
na Skibowce. Trzeci kyt na Koscieliskiej dolinie —
pisali sie Sobczacy, a czwarty, Kosietka — na
Chatubinskiego ulicy, ale w te czasy nazywata
sie ona Grapski wierch, agazda pisat sie Grapek.

| co sie nie zrobito: przyszet jakis cziek
z inszej strony, pono od Krakowa, i zrobit se
kolibe w lesie, wsréd Gubatoéwki, naprzeciw ko-
éciota starego. Scinat przy kolibie drzewo na
opat i zrobit se kasek ziemi na Kkielo-telo kro-
czenia, co sie nazywa ptasnia.

Ten cziowiek ze Swiata odzienie miat inaksze,
jak ci zamieszkalcy. Ci gazdowie mieli spodnie
z biatego sukna i cuhe na ramiona, ktorg sie
przyodziewali z wierchu. A ten czlowiek ze
Swiata miat odzienie czarne, a spodnie smu-
zniate: jeden pasek bialy, drugi czarny, trzeci

*) Poréwnaj wyjasnienie nazwy Zakopanego u Wa-
lerego Eljasza: ,Kilka wrazen z Tatr* — w ,Pamietniku
Towarzystwa Tatrzanskiego" r. 1880. t V. str. 75.

zielony, czwarty zOMy, a pigty i szOsty coraz in-
szego gatunku. Byly te paski na jego odzieniu
podobne do gasienicy, Chrobaka, co jada kapu-
ste. Wiem, ze mato cztowieka, coby tego Chro-
baka nie widziat.

Ujrzeli ci zamieszkalcy starsi, gazdowie, ze
jaki§ cztowiek harn pod Gubatéwka sie przecho-
dzi i nazwali go po tych smuzniatyk spodniach
Gasienica.

Ten Gasienica przebyt han pare zim i dos¢
duza, nie matg ptasnie wyrgbat. Poszel potem
kansi dalej do wsi, przyniést owsa w rekawicy —
moze byto tego owsa kwarta — na tej ptasni
wysiat ten owies i zakopal motyka, bo ptluga nie
miat ani koni. — A w tem miejscu jest do dzi$
dnia polana — bedzie jej szes¢ morgbw — na-
zywa sie ta polana Zakopiska. Moj ociec ze
strykiem majom czwartg czes¢ tej polany, a te
insze trzy czesci majg tez Gasienicowie — nikt
inszy — w tej samej rodzinie, ale oni wychodza
juz z przyjacielstwa, bo to pigte pokolenie.

| po tych Zakopiskach nazywa sie dzi$ cata
wie$ Zakopane.

Widaé, ze to nie bytlo wtenczas ludno, kie
z innych stron jaki$ cztowiek przyszet i sam do-
browolnie chcgc, obsiad. Nikt mu nic nie pedziat,
ale mu byli radzi. Teraz by sie nie dato to zro-
bi¢, aby jaki$ przyszet ze Swiata i obsiad, bo by
sie go spytali: ,Cos$ tu kciat?”

Zakopiska nalezg do polany Gtadkiej. Gtadka
sie nazywa przeto, ze ani kamieni, ani kep nija-
kich nie masz w niej, jest gtadko po tej ziemi.
Nad temi Zakopiskami postawit pamiatke stawny
doktor, p. Chatubinski z Warszawy — postawit
krzyz ulany ze surowicy zelaznej, — ciezki krzyz,
odmioma koniami ciggli go bez Ciggtéwke do
Furmanowej. Pozwolit Jakéb Mihna na swojej
ziemi ten krzyz postawi¢, przy miedzy zakopian-
skiej, procisréd Zakopisk. m . Wystouchowa.

Wyrazy gwarowe: doznaku == zupetnie, haw =
tu, kielo =" wiele, kro cenig = kroki, ptasnia —
taka lesna, kansi = gdzie$, kie = gdy, kiedy, przy-
jaciel stwo = pokrewienstwo.

Cdm



Z PISMIENNICTWA i SZTUKI.

KSIAZKI. Henryk Struve. Anarchizm ducha u obcych
i u nas. Studjum krytyczne. Wydanie drugie. Warszawa.
Naktadem ksiegarni Konstantego Treptego 1901

Broszura niniejsza jest protestem ,zdrowego roz-
sadku" i ,prawdziwej a szczerej wiedzy" przeciw oOsta-
tnim kierunkom tak na polu nauki, jak sztuki. Ma ona
wyrazng tendencje odwrdcenia wszystkich zdrowych, nie-
zdeprawowanych umystéw od t zw. dekadentyzmu.

Prof. Struve stara sie swoje twierdzenia Scisle nau-
kowo uzasadni¢ i broszura posiada rzeczywiscie wszelkie
pozory naukowosci.

Przedewszystkiem wiec, czem jest anarchizm,
a w szczegolnosci anarchizm ducha? Odpowiada prof.
Struve: ,Anarchizm ducha polega na poniewieraniu
wszelkich prawd i zasad moralnych, obowigzujacych ro-
zumnego cziowieka w zakresie czynnosci umystowych,
uczucia, myslenia i woli, a wiec i ich wytworéw: poezji
i sztuki, nauki i filozofji, religji i moralnosci. Punktem
wyjscia dla niego jest bezwzgledny indywidualizm®”.

Indywidualizm wzgledny uznaje prof. Struve. Zadna
jednostka nie powinna by¢ krepowana w dziataniu; ale
tez kazda jednostka powinna o tem pamieta¢, ze jest
przedstawicielka pewnego ogoélnego typu: cziowieka i ze
powinna sta¢ sie mozliwie petnym wyrazem swego typu.
(Zaleznos¢ doskonatosci pewnej jednostki od tego, czy
sie w niej mniej lub wiecej wyraznie odzwierciedla
ogoélny typ, do ktérego nalezy, jest postulatem etyki
Arystotelesa). Dlatego tez nikt doskonaty nie powinien
sie wyrzeka¢ ogolno-ludzkich dazen, prawd, aspiracji,
bo jest przedewszystkiem — cztowiekiem. Anarchizm
ducha, poniewaz nie uznaje ani sztuki, ani nauki, ani
niczego, procz bezwzglednej woli i zachcianek jednostki —
jest niedoskonatym, jest zgubnym, jest trujgcym, wstecz-
nym i grozi ludzkosci — powrotem do barbarzynstwa!

Nastepuje obraz rozwoju anarchizmu ducha, prze-
glad jego gtéwnych, przedstawicieli, wiec: Strauss, Feuer-
bach, Bauer, przedewszystkiem Max Stirner. Dalej nma-
terjalisci: Vogt, Buchner, Moleschott. Najbardziej prze-
razajg prof. Struvego wyniki materjalizmu, szczegdlniej
tyczace sie wolnej woli. Tutaj jednakze trzeba zauwa-
zy€, ze chociaz cztowiekowi zboznemu jest rzeczywiscie
bardzo przykro by¢ deterministg (uznajacym brak wolnej
woli), to przeciez, pracujgc szczerze naukowo na polu
filozofji — musi nim by¢ niestety, uznajgc, ze tak zycie
ciata, jak i duszy, a wiec i wszystkie postanowienia
ujete sg w rygor prawa niezmiennej koniecznosci i przy-
czynowosci. | determinizm nie jest bynajmniej zasiewem
ateizmu — jak chce prof. Struve — jest chyba zasiewem
szczerej, prawdziwej nauki i zdrowego rozumu.

Teraz anarchizm w sztuce! Wiec ludzie, plwajacy
na wszystkie reguty twoérczosci, na wszelka wzniostos¢
i idealy, na gtebokie uczucia i rozum. Ich miejsce zajat
temperament, zajeta ognista namietnos¢, gorace, wyu-

zdane porywy, S$miate urojenia etc. Plodem za$ tego
wstecznictwa: parnasisci, dekadenci, hydropaci (!) djabo-
lisci, impresjonisci i tym podobni — modernisci. Przed-
stawiciele: Teofil Gautier i Karol Baudelaire — poeci,
co $piewajg o miodziezy lubieznej, kobietach upadtych,
starcach przewrotnych i tym podobnych .. anarchistach!

Villiers, Baobey, Richepin — djabolisci, co pisza tego
rodzaju kawatki, jak: Les diaboliques, Les blasphemes
i t d — przedewszystkiem anarchistyczno -indywiduali-

styczno -perwersny lbsen, ktory powiada, ze na Jowiszu
dwa a dwa jest pie¢!! A w akordzie z nimi inny anar-
chista z predylekcja do prostoty ludowej, wybujaty
wstecznik — Tolstoj.

Wreszcie grozny, niebezpieczny warjat, krwawy po-
zeracz wszelkiej cnotliwosci, a przeciez mimo to gtupi —
Nietsche! Wkoncu R. Wagner, ktérego znaczenie jest
takie: 1) nie jest zadnym poeta, 2) jest lichym muzy-
kiem, majgcym jedynie zastugi na polu instrumentacji —
zresztag jest anarchista, podrywajgcym podstawy i wyma-
gania wiekowej kultury, bo marzy o konglomeracie
wszystkich sztuk (Michat Aniot?!) Krytyka pogladéw
Nietschego - stuszna! Mozna byto jednakze powstrzy-
mac¢ sie od akcentéw, zdradzajacych silng nienawis¢ pro-
fesora Struvego do tego filozofa. Przypuszcza n. p. prof.
Struve, ze Nietsche zwrdcit sie w ostatnich latach prze-
ciw Wagnerowi dlatego, ze ten nie wychwalat jego kom-
pozycji...

Przy koricu znajduje sie ustep, modwigcy 0 naszym
bezwzglednym indywidualizmie. Znajdujg sie tu wyjatki
z nienazwanego, a bardzo dobrze znanego poety, ma-
jace Swiadczy¢ o anarchizmie ducha; w koncu dos¢ po-
chlebna (jak na to obchodzenie sie prof. Struvego
z autorami, wymienionymi w dzietku) krytyka pogladéw
Lutostawskiego.

Konczy sie dzietlo prof. Struvego btoga nadzieja,
ze 0 Swigtynie, akademje nauk, szpitale, rozbijg sie
w puch silne, nawatnice anarchizmu.

Ksigazka prof. Struvego jest pisana jezykiem S$cistym
i naukowym. Co sie tyczy kwestyj psychologicznych, nie
zgodzitbym sie z szan. profesorem, jakoby sumienie
byto objawem psychicznym (str. 15). Czy prof. Struve
przyjmie podziat zjawisk psychicznych Kartezjusza, czy
najnowszy, nie znajdzie miedzy niemi — sumienia.
Sumienie, jak mitos¢, talent, pozadliwos¢, sg to t zw.
dyspozycje psychiczne, warunkujgce dopiero pewne zja-

wiska psychiczne. Teodor Mianowski. t
*

L. Ariosto. Orland oszalaty. Przekiad Felicjana.
Warszawa. Bibljoteka dziet wyborowych.

Z 46 piesni (okoto 37 tysiecy wierszy!), z ktorych
w oryginale skltada sie epos Arjosta, wybrat tlumacz
naczelne epizody i przettumaczywszy ze wszystkich nie-



mai piesni 583 oktaw (4664 wierszy), stworzyt w ten
sposob catos¢, dajacg wcale doktadne wyobrazenie o ory-
ginale, dajac mianowicie jego tres¢: mitos¢ i szatl nie-
szczesnego kochanka Angieliki, a obok niej sporg gars¢
tych przeréznych, juz to pogodnych, juz to zgryzliwie
satyrycznych inwokacyj, aluzyj i dygresyj fantastycznych,
ktére to whasnie wytwarzajg specjalny czar... ,arjosty-
czny“ tego nieSmiertelnego poematu, bez .ktorego ani
,Don Juana" by nie bylo, ani ,Beniowskiego", a moze
nawet i ,Krola Ducha". Przeklad Faleriskiego bez prze-
sady nazwa¢ mozna arcydzietem. Tylko taki wirtuoz
stowa, jak wytworny autor ,Meandréw", mogt do tego
stopnia wzy¢ sie w ducha tej niezrownanej, kaprysnej,
gietkiej, btyskotliwej, a zawsze misternej oktawy Arjosta
i wskrzesi¢ ja w mowie naszej, nic z przedziwnego czaru
jej nie uroniwszy i tak we formie oryginatu, dyskretnie
archaizowanym a wzorowym jezykiem poetyckim, oddaé
wiernie wszystkie naczelne cechy arjostycznej muzy, jej
barwnos¢, lekkos¢, chaotycznos¢ fantastyczng, ironje do-
broduszng i dobrodusznosc ‘ironiczna... Jak w oryginale,
biegng u Felicjana te oktawy w nieskoriczonos¢, szere-
giem wolnym jednak od monotonji, a coraz nowemi
mienigcym sie barwami. Wiec nic dziwnego, ze taki
arbiter elegantiarum i sam wirtuoz stowa wytworny
i thumacz, jakim jest Zenon Przesmycki, mowi o tym
przektadzie, ze ,sam messer Lodowico, ktéry jedenascie
lat pracowat nad ,Orlandem”, a potem szesnascie lat
go poprawiat, aby kazda stanca byla dzietem sztuki,
bratersko uscisnatby dion ttumacza za takie djamentowe
strofy". Falenskiego przekifad ,Orlanda oszalatego" jest
jednym z najlepszych przektadéw arcydziet literatury
europejskiej, jakie wogole posiadamy, godnym stanaé
obok Piotra Kochanowskiego przektadu ,Jerozolimy wy-
zwolonej”, a jest takze pierwszym u nas poetyckim
przektadem arjostowskiego eposu, gdyz wiadomo, ze
znany dopiero czesciowo przektad tegoz poematu, przy-
pisywany Piotrowi Kochanowskiemu, o cate niebo nizej
stoi od przektadu ,Jerozolimy". Wiec temgorecej pra-
gnac¢ nalezy pojawienia sie catkowitego przektadu felicja-
nowskiego. A. C.

Nauczycielstwo i pedagogja. Uwagi J. Wabnera.
Wydawnictwo M. Arcta w Warszawie. 1902

Autor liczyt widocznie gtéwnie na czytelnikéw z po-
Sréd zawodowych pedagogow i do nich tez w pierwszej
czesci rozprawy wylacznie sie zwraca, proponujac rézne
zmiany w systemie nauczania, mianowicie jezykow,
a w szczegolnosci klasycznych. Z tego wzgledu i ta roz-
prawa nie bylaby w Scistem znaczeniu ,ksigzka dla
wszystkich", cho¢ wydano jg pod tym ogélnym tytutem.
Wszelako porusza ona niektére bardzo wazne zagadnie-
nia, ktére nietylko pedagogéw, ale i rodzicéw, a nawet
cate spoteczenstwo interesujg, a uwagi autora nabierajg
znaczenia, gdy sie zwazy, ze podaje je wytrawny peda-
gog, ktory blisko 40 lat strawit na uczeniu i wychowy-
waniu mtodziezy.

P. Wabner jest przedewszystkiem zwolennikiem

ujednostajnienia typu szkdot $rednich i wypowiada na-
dzieje, ze ,moze sie doczekamy jednotypowej szkoty,

dajacej moznos¢ humanitarno-realnego przygotowania
mtodziezy do dalszych kierunkdéw specjalnych". Wia-
domo, ze kwestja ta jest aktualng i u nas w Galicji i ze
w Sejmie pjonierem tej mysli jest poset Rotter. U nas
wiec z obozu realistbw wychodzi to samo zgdanie co
do reformy szkoty Sredniej, ktére w Krolestwie gorliwie
popiera taki rozmitowany w klasycyzmie filolog, jak
p. Wabner.

W metodzie nauczania proponuje autor niektore
zmiany bardzo donioste. Udzielanie jezykéw, a zwlaszcza
klasycznych, powinno opiera¢ sie gtéwnie na praktyce,
na swobodnych rozméwkach, a zatem na tej samej me-
todzie, ktoérg dzis stosuje sie przy nauce wszystkich je-
zykdébw nowoczesnych. Analiza gramatyczna ma zajaé
podrzedne miejsce, natomiast za$ powinien uczen wnikac
w tre$¢ przedmiotu i zagtebia¢ sie w zrozumieniu ducha
i ideatéw Swiata klasycznego, ktére i dotad przyswiecajg
jako wzor dla ludzkosci. Zadania domowe i to zaréwno
z filologji, jak i z innych przedmiotéw, a najwiecej z ma-
tematyki, nie powinny ucznidw przecigza¢ i bezwarun-
kowo nie powinny mie¢ za przedmiot nowych lekcyj,
w klasie jeszcze nie przerobionych, a ogranicza¢ sie do
powtdrzenia juz wylozonego przedmiotu w formie nieco
odmiennej i sktania¢ ucznia do samodzielnego myslenia
i uwagi. Te dwa przymioty uwaza autor za najwazniejsze
u mtodziezy, a dla ich ksztalcenia radzi stanowczo usu-
na¢ korepetytorstwo. Wedtug zdania p. Wabnera, kore-
petycje domowe nuzg mtodziez, przedituzajac niejako go-
dziny szkolne, a nadto ostabiajg uwage w klasie, gdyz
uczen opuszcza sie na korepetytora, ktory tez nieraz
nawet wyrecza swego elewa w wypracowaniach pismien-
nych. Gtoéwny nacisk potozy¢ trzeba na nauke szkolna.

Rozprawka miesci takze wiele praktycznych wska-
zO6wek dla nauczycieli co do $rodkéw pedagogicznych,
ksztatcacych uwage i wdrazajgcych mtodziez do zamito-
wania nauki.

Styk rozprawki, przeplatany klasycznemi poréwna-
niami i cytatami autoréw tacinskich i greckich, odznacza
sie serdecznoscig tonu i chwyta za serce. Niestety, nie
chcac bynajmniej uchybi¢ autorowi, z przykroscig zazna-
czy¢ musimy, ze, jak wogoéle w wydawnictwach tego cy-
klu (,Ksigzki dla wszystkich"), tak i w tej rozprawie,
razg miejscami usterki co do czystosci jezyka polskiego.

s. M.

T. M. Dostojewski. Biate noce, Cicha, Przykra
anegdota, tlérnaczyli Konrad Rakowski i Adam Sie-
dlecki. Lwow 1902. Naktadem ksiegarni H. Altenberga,
8-ka, kt. ul. 2, str. lll., 241, 1 nlb.

Znajomos$¢ dziel Dostojewskiego, jednego z naj-
wiekszych powiesciopisarzy europejskich XIX. stulecia,
jest u nas dotychczas bardzo mata, chociaz mineto juz
lat 20 od chwili, kiedy wszyscy poznali sie na olbrzymim
jego talencie. Z dziet Dostojewskiego przyswojono na-
szej literaturze tylko dwa, tj. ,Wspomnienia z martwego
domu" i ,Zbrodnie i kare". To tez na pochwate
zastuguje wydanie przekfadu tych trzech nowel, z kto-
rych kazda pochodzi z innej doby twoérczosci Do-



stojewskiego. Bo wszystkie one razem wziete, rozne
trescig i1 nastrojem, sg w stanie odda¢ w ogolnych za-
rysach psychiczny wizerunek powiesciopisarza, ktory
pod wzgledem idei, wiozonej w swoje utwory, stoi bar-
dzo wysoko. Odrazu daje sie wyczu¢ w tych nowelach
umyst gleboki, o wyobrazni poteznej, wielkim artyzmie
i bystrej obserwacji zycia codziennego.

Sam przektad jest poprawny na ogét, pomijajac kilka
btedéw stylistycznych. W. .

PISMA. Pamietnik literacki. Trzeci zeszyt powaznego
tego kwartalnika, poswieconego historji i krytyce litera-
tury polskiej, ktérego wydawnictwo rozpoczeto w roku
biezacym Iwowskie Towarzystwo literackie im. A. Mickie-
wicza (pod redakcja: W. Bruchnalskiego, B. Gubrynowi-
cza i E. Porebowicza), przedstawia sie réwnie bogato
i zajmujaco, jak dwa zeszyty poprzednie. W dziale ,roz-
praw” spotykamy tu, obok artykutu wstepnego piéra H.
Struvego p. t.: ,Przedmiot i metoda historji i literatury
polskiejlli obok dokoriczenia cennej pracy J. Kallenba-
cha o ,nieznanych utworach francuskich Z. Krasinskiego",
zajmujaca rozprawke Ant. Potockiego p. t.: ,Sejmiki
literackie w dobie romantyzmu". Sejmiki te — to no-
woroczniki i almanachy literackie, jedna z najciekaw-
szych form-typow w literaturze europejskiej, ktora
i U nas wazng odegrata role. We Francji i wogole na
Zachodzie, od potowy wieku XVIII do pierwszych dzie-
sigtkéw wieku XIX, jest to forma pismiennictwa tak po-
pularna, jak dzi$ n. p. ,Tygodnik literacko-naukowy".
Rozwija sie ona najbujniej we Francji i jest tam jednem
z najwierniejszych odbi¢ ,na chtodno egzaltowanej, Swie-
tnej i dziwnie bezserdecznej, a tak doktrynerskiej duszy
w. XVIII". U nas obok dawno juz istniejagcego kalenda-
rza pojawia sie almanach w drugim i trzecim dziesigtku
w. XIX. i jest bardzo charakterystyczng forma naszego
zycia literackiego w epoce Ksiestwa Warszawskiego.
Pierwszym almanachem polskim jest wydany w Lublinie
JAlmanach lubelski na r. 1815 dla amatoréw literatury
ojczystej" Klemensa Urnowskiego. Po nim idg w War-
szawie: F. Klukowskiego ,Flora, rocznik damski" i A.
Brzeziny ,Wanda", a we Lwowie (najbardziej wzorowo
utozony) Hiittena i Mausa: ,Pielgrzym lwowski" (1822—23)
i w. i, wreszcie stynna ,Melitele". W dalszym ciggu
spotykamy w ,Pamietniku" pod rubryka ,Notatki" prace:
ks. J. Fjatka, St. Dobrzyckiego, J. Rostafinskiego, .
Chrzanowskiego i St. Kopji, przynoszace mniej lub wie-
cej ciekawe przyczynki do dziejéw naszej literatury. —
W rubryce p. t.: ,Materjaty", przynosi Wt. Nehring catg
serje listdbw polskich S$laskich z XVI wieku". Wreszcie
w rubryce p. t.: ,Recenzje i sprawozdania”, obok innych,
spotykamy recenzje pidra A. Brucknera o ,Historji lite-
ratury polskiej" St. Tarnowskiego, ktory niedawno temu
omowit w ,Kraju" cenng, niemiecka prace sprawozdawcy
o tym samym przedmiocie. Cato$¢ zeszytu zamyka sta-
ranna bardzo ,Bibljografja literacka czasopism polskich
za rok 1901". Ubolewaé tylko nalezy, ze ostatni zeszyt
~Pamietnika" nie posiada ani jednej pracy naszej wspot-

czesnej literatury tworczej (o0 wspotczesnej literaturze

krytycznej pisza w ,Sprawozdaniach" pp.: Porebowicz

i Mazanowski). Ujetoby to ,Pamietnikowi" nieco powagi...

profesorskiej, ale podwoitoby jego wartos¢, a moze

i grono czytelnikéw. Trzeba z ,zywymi naprzéd is¢!"...
A. C.

SZTUKA. Wizerunki krolow polskich. Wsréd wielu
usitowan ujecia w catoksztatt réznych dziedzin naszego
zycia narodowego, wydobycia indywidualnie narodowych
cech tego zycia, zajmuje bezsprzecznie najwieksze miej-
sce magistrae vitae nostrae, nasza historja, ale pojeta
W najszerszem tego stowa znaczeniu, czyli jako historja
cywilizacji. Wszystko, co tylko ma z nig jaki zwigzek*
znajduje coraz to wiecej chetnych nawet prace catego
zywota w tem utopi¢. Dzieki temu badania réznicujg sie,
tworzg sie specjalnosci coraz to bardziej drobiazgowe,
ale tez i coraz to doktadniejsze i gtebsze.

Godng uwagi jest mysl wydania jak najlepszego
zbioru wizerunkéw krolow polskich. Inicjator, p. Cz. Jan-
kowski, za punkt wyjscia w ocenieniu, o ile wizerunek
tego czy owego krdla jest dobrym, bierze jego podo-
bienstwo do wizerunku duchowego, jaki sie tworzy na
podstawie wiadomosci o nim. Rozpatruje pod tym psycho-
logicznym punktem widzenia trzy wydawnictwa. Lesse-
rowi (z roku 1860) przyznaje wielka pracowitos¢ i maje-
statycznos¢ jego wizerunkéw, ale maska duchowa w kilku
tylko dobrze jest uchwycong. Rysunki Pillatiego sg su-
mienne bardzo, ale autor ich obdarzony byt matym
tylko talentem. Najpotezniejsze sg oczywiscie wizerunki
Matejki, ale potezna jego indywidualnos¢ pokiécita sie
troche z historjg. W wizerunkach kréléw dawniejszych,
gdzie byt zupetnie swobodnym, potworzyt typy, ale
w nowszych, gdzie mamy juz do$¢ dokladne tradycje,
tworzgc zbyt indywidualnie, pogwatcit wyobrazenia nasze
0 duchowem podobieristwie krolow.

Z tego powodu proponuje p. Jankowski, aby przy
nowem wydaniu kolekcji wizerunkdw krolow polskich
uwzgledni¢ Lessera i Matejke. Pomijajac juz to, ze autor
zapomina o spotczesnych sztychach, niejednokrotnie do-
skonatych, projekt ten jest niezgodny z duchem badan,
o ktorym wspomnieliSmy na poczatku. Naszem zdaniem,
nalezatoby postgpi¢ inaczej. Wiecej mamy dzi$ artystow
znakomitych, niz kréléw, kazdego za$s z tych ostatnich
fizjognomja jest tak obfitg, ze jeden cztowiek ma tu w co
wnika¢ i ma nad czem dobrze pracowa¢. Gdyby wiec mozna
zrobi¢ tak, zeby znakomici artysci rozebrali miedzy siebie
portrety poszczego6lnych kréléw, toby dopiero mogta by¢
galerja, ktérej kazdy wizerunek bytby najdoktadniej
przestudjowany i przemys$lany, a zarazem obdarzony
odrebng indywidualnoscia. St. W.
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